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1. POPIS PRODUKTU 

Systémová složka. Lze kombinovat s ochrannými PU laky na vodní bázi Dr. Schutz a ochrannými laky na 
parkety eukula v uvedených oblastech použití. Pro zvýšení protiskluzových vlastností. Vytváří jemnou 
povrchovou strukturu s výrazně zvýšenou protiskluzností. Použijte v konečné vrstvě při aplikaci lakovacího 
systému. 
 

− Tekutý přípravek pro snadnější aplikaci. 

− Efektivní výsledky. 

− Testováno podle DIN 51130, třída protiskluznosti R10 ( PU Siegel / PU Anticolor mat / extramat / PU NEO / 
eukula perform 461/462 / eukula extreme 470/471/472/473 ) 

− Dr. Schutz PU Siegel v kombinaci s touto přísadou, která je testována podle normy BS 7976-2, splňuje 
požadavky směrnic pro prevenci nehod způsobených uklouznutím za sucha i za mokra, a je doporučena 
britskou skupinou UK Slip Resistance Group. 

− Stavební výrobek testovaný z hlediska emisí podle směrnic výboru pro posuzování vlivu stavebních výrobků 
na zdraví (AgBB). č. abZ Z-157.20-69 (Germany) 
 
Vhodnost pro bezpečnostní krytiny, strukturovanějších povrchy a podlahy s nopky je třeba předem objasnit 
dle konkrétního objektu. 
 

2. POUŽITÍ 

Dobře protřepat. Poměr míchání 10:1. Pečlivě a rovnoměrně promíchejte se základním lakem. Teprve poté 
přimíchejte odpovídající množství tvrdidla, které je vhodné pro základní lak. Zpracování probíhá podle 
pokynů pro základní lak. 
 
Poznámky: 

− Použití ve spodních vrstvách laku nenarušuje funkčnost ochranného filmu, ale není ani účinné. 

− Namíchejte dostatečné množství laku pro celoplošné nanesení jedné vrstvy. Případné domíchávání může 
způsobit viditelné rozdíly v kvalitě. 
 

3. SPOTŘEBA 

Směs: 50 ml/m² (20 m²/l). 
Při vrstvě laku 50 ml/m² a doporučeném poměru míchání: 5 ml/m² (Vydatnost: 100 m²/0,5 l) 
Odlišné podmínky jsou možné, ale neodpovídají specifikacím zkušebního protokolu pro třídu odolnosti proti 
uklouznutí. 
 

4. DOBA SCHNUTÍ 

Podle pokynů uvedených pro základní systém. 
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5. SKLADOVÁNÍ 

Chraňte před mrazem. Skladujte v chladu a suchu. Uchovávejte mimo dosah dětí. 
Minimální trvanlivost v neotevřeném původním obalu od data výroby: 24 měsíců. Dbejte vytištěného data 
výroby. 
 

6. TECHNICKÉ ÚDAJE 

Obsah látek: voda / polyakrylát / glykolether / oxid křemičitý / vosky / přísady / konzervační činidla 
ADR/RID: Nejedná se o nebezpečné zboží ve smyslu přepravních předpisů. 
CLP/GHS: nepodléhá povinnosti označení. UFI: 0CJ0-E067-D00Y-FUT5 
Více informací o označování a bezpečné manipulaci najdete v bezpečnostním listu. 
Dodržujte obvyklá preventivní opatření i při používání produktů s nízkým obsahem nebezpečných látek. 
Udržujte mimo dosah dětí. Zcela vyprázdněné nádoby lze zlikvidovat spolu s domovním odpadem, resp. 
odevzdat ve sběrně recyklovatelných materiálů. 
 

7. KŘÍŽOVÉ ODKAZY 

Součástí tohoto technického listu jsou naše následující publikace v aktuálním znění: 

− Obecné pokyny pro použití produktů na povrchy Dr. Schutz. 

− Bezpečnostní list je k dispozici na vyžádání. 
www.dr-schutz.com / Uvedené tiskoviny i tyto informace o produktu v aktuálním znění jsou k dispozici na 
domovské stránce nebo na vyžádání na níže uvedené adrese. 

 
 
 
 

Dr. Schutz - We Care About Floors 

Ústředí (mezinárodní) Dr. Schutz GmbH tel +49 (228) 95352-40 
Německo Holbeinstraße 17 fax +49 (228) 95352-46 
 53175 Bonn email: export@dr-schutz.com 
 Německo www.dr-schutz.com 
   
Česká republika floorcolor s.r.o. tel +420 515 227 272 
 Kotkova 710/3  
 669 02 Znojmo email: info@floorcolor.cz 
 Česká republika www.floorcolor.cz 

 
Tento odborně-technický návod k použití byl sestaven na základě našich nejlepších vědomostí, zkušeností a podle nejnovějších 
poznatků v oboru technik povrchových úprav, ošetřování, čištění a čistící techniky. Při používání našich produktů podle námi 
doporučených postupů na materiálech, pro které jsou tyto produkty určeny, nemůže dojít k žádným škodám nebo poškozením. 
Vzhledem k tomu, že používání našich produktů je prováděno bez možnosti naší kontroly, podléhá vaší odpovědnosti zkontrolovat 
vhodnost používání těchto produktů na vaše záměry a účely. Z těchto důvodů jsou naše návody a doporučení obecně platná a není 
možno je použít jako základ ručení.  Dbejte na dodržování doporučení, směrnic a norem. Vydáním této informace o produktu 
pozbývají veškeré předchozí verze svoji platnost. 


